ik
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> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phene +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Umnformtechnik GmbH :
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-| Hirschvogel—SiraBe 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna
Via dei Clclam:m 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
ABMNA{ T
Kimden-Ne:, ﬁr,‘ - g:::m
O 28 SEOT ﬁi’.fm.',’,{:‘ o, - , Oale
48(,, 20011 831 65260 L0 03.05.2023 .
Y4
<807 Y.  Dam. B
91001046
10) lhrZelchen 11) BeslalungiOmerCommands 10) Zusatzdaten des Bestellars 12} Unsere Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufrags-Nr,
Your Reference Additional Customer Data QurDspariment Phonefrax Extenslon Cur Order Na.
Volre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Notre département TélFaxintdme Notre ordee ne.
0000032352 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) W Vay of Ship fode d'expédition lre:d 20) unrm:d 21} Vegdackungsarl 22) \S!::sanﬁzulchan 23} Gosamigewicht ko Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO fanco | potdn ;:dandq'ermmlage Kentiicaton da tenvol brutiofgrosstbrut netiofmatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4480 3.955
25) VersandanschrifShipping AddrossfAdresse d'axpédition 26) Al fUnload Locatlonfleu de déch:
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) ’g’a'] y] [14248
27 Pos.  28) Malerdalunde/CustomerParRéférenceClient 20) Materdal/Matedal/Référence — 30) Menge 31) Elohell
em Zndenungsstand/EnglaeeriagChange/Etat Technique Ichnung, ipti Jil Quantity Unit
Posla i{.’”'ld':""h‘"uw stame :n::::l_ienl P bateh/Lol du Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 @ 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
5000031955
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
0 HIRSCHVOG i i
0 EL Input Shaft outer Hlnfﬁﬁgtﬁ MNE+N AG EL sl
DEW 123112 1 677155 z
5000031953 ACCETTAZIONE MERCE
20MnCrS5 Quantita dickiarata: #Z 4 OO
Vormaterial 100 % vegmer::mslungsgeprﬂﬂ
Tipo tmbsllaggio:
030 2516121890 111283-02 Quantits Imballi @’ S 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintgrsgehnitt aite schede d mballo
DEW 123112 1 677155 Data controllo 4O QS’(
5000031987 Ficmz
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ.  AEOF 104188
Couniry of origln; DE

Uniless otherwise agreed our General Tesms of Trade and Delivery are binding, Olher, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are ne! aceepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADESTXXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsbung HRB 23817
Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC; DEUTDEMMXXX Management Board. 142

Jitrg ROckauf {Chalrman),

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

BW-Bank, Stuttgart, Curmrency: USE, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1063 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschyogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Man{red-Hirschvegel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86020 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Kunden-Nr." S Ne.” Datum
Customer No. Mo. Date
No.du lisnf No. 3 sDaie - L
20011 n. 83166260%  “.n3.08.9023
§)  Lleferer-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dzle
Code foumisseur Bon deiivralson Date
91001046
10} !;arZeéct}en 11} Bestellung/Order/Commanda 10) i:;?l}zda}tag des Bes't;.tlers 12} Unsere Abteilung 13} TelFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr,
Voo ritencs | 5500045560 0000 Indic. comgtbms, chent - Nolro départoment ToFaxime Robo oraee o
00000323562 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandarlWay of Shipment/Mode d'sxpédition | frel  20)] unfrei 21) Verpackungsar 22) Varsandzeichen 23) Gesamigewichl kg/ Welght kys 7 Polds kg
paid unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | ponga Moda d'emballzge Identification de Fenvel brutto/grossiint netto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 4.480 3.955
25) W hriffShipping Adc d d'expédition 26) Abladestelle/Unload Location/Lleu da déchargement
iMagna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pes.  28) MaledalKunde/CusiomerPar/RéférenceClant 29) MateralMaletialRéférenca 30) Menge 31) Einhelt
Hem Andesungsstand/EnglnearngChange/Etat Techniqua Bezelch /Descdption/D Quantty Unit
Poste ';:Iu.'.dm.hu.,i.m t jﬂ: *I‘nn:‘::.nam ) Produktionschasge/Production batch/Lot du p Quaniité Uniié
040 2516121880 111283-02 B 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000032002
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 123112 1 677155
5000032003
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 5 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.400 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
52244673 - 52244677 280 pc
Incoterms 2020: FCA DenXlingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origln: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Detivery are binding, Other, confilcting or devlating customers® General Terms or Condltlons are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips:/www.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1635 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trnkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0380 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denkbngen

Dlstrict Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jérg Rilckauf {Chaimman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www. hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Hirschvogel Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

N R
Nei, dudient N N Y =" Haligs. <
20011, . %> 83165260 03.05.2023 -
5) Liel;erer-Nr. ) Lieferscheln Datum
Suppfier No. Belivery note Daie
Coda foumissour Bon da livialson Date
91001046
10} low Zolehen 11) Bestellung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Bestallers 12) Unsera Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Refarence Additional Customer Data Our Depanmeant Fhene/Fax Extension Cur Osder No,
Volre rdférence 5500045560 00001 Indic, complém. cllent Notre départernent Tél/Fax iniéme Notre ordra no.
0000032 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50187305
16) VersandartWay of ShipmentiMode d'expédifon | fref  20)| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamipewicht kg! Weight kgs / Palds kg
forwa.rg:[er HIVO . ﬁ:ua Sﬂﬁaa'ﬁ Zﬁ‘?amuaga ﬁ’:ﬁmmﬁ Fenvol Brutto/grossibrut nettafnetnet
Spedition Schweitzer X see document 4.480 3.055
25) W d hrift/Shipping AddressiAd d'expédillon 26) AbladestelleUnfoad Locailon/isu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaledalTeil-hr. 29) Maledal/MatarialRéférance 30 Menga 31) Elnhell
ltem Cuslomar Part No, i T4 p i Quantity Unit
Paste Référance du eflent P i harg duction bateh/Lol dy preduct Quaniité Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1231121 677155
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2700 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,4 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardness (HB) HB 185 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,1200 % Si 0,2200 % Mn 1,2000 % P 0,0130 % 5 0,0250 %
Cr 1,2000 % Mo 0,0500 % Ni 0,2000 % Cu 0,1100 % Sn 00,0160 %
Al 00,0400 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0119 % FPb < 0,002 % As 00,0030 % Sb < 0,002 %
0O < 25,0 ppm H <« 2,5 Ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: OET3 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 70085 0000 00C4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Beard:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf (Chairmany),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600 Walter Bauer, Pr. Dirk Landgrebe




seit Uber
.43 ﬂﬂﬁg-é%@’mu Jahren i
CMR Frachtbrief T ———te
Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 23-004437 vom 03.05.2023 23.004457
1 ﬁ)isrfsngﬁr\}rgg;rﬁglfonnt echnik GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dr.-Manfred-H|rschvogel-8trasse6 Diese BefSrderung unteriegt trotz einer ge- Cetlransportestsoumis, nonobstanitouteclause

86920 Denklingen genteiligen Abmachung den Bestimmungen das  contraire, 4 fa Convention relative au contrat de
UbereinkommenstberdenBeférderungsveriragim  transport inlemational des marchandises par
intemn. StraBengliterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empfanger / Deslinataice  Frachtfithrer / Transporteur

MAGNA PT S.p.A. Benuizte Gen.-Nr.:

ViA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

70026 MODUGNO Intern. Spedition KG

ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévut pour [a livraison de fa marchandise 7 Nachfelgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit / Temps

Datum/Date  08.05.2023

4 Orl und Tag der Ubemahme [ Lisu el dale de Ta prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Denklingen
Land/Pays Deutschland Zeit { Temps
Datum{Date  §3,05.2023

Verbehalte und Bemerkungen des FrachifGthrer /
Réserves et observations des lransparieurs

5 Beigefugte Dokumente / Documenls annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kn cbm
1 83164984 16 COLL! Getriebeteile 23,105 73,58
2 83165239 3 CcoLL
3 83165260 5 cCoLu
_?:‘!:é"w: 24,00 COLLI 23.105,00
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben 2ur Ermitllung der Tanfkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachizahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Basondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubemahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Antliches Kennzeichen Nutzlast int ; . . A
19 vollstidndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibemommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 22-004437empfangen am Datum { Date

Réception des marchandises (@

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ﬁaﬁﬁmﬁﬁﬁwﬁﬁ ELCSr
D-86020 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 12 4 CloE Bb UG EP026 Modugno (BA)

Untersehrift und Stempel des Absenders Untersehirift und Slempel des Frachifihrers fits
Signature et timbra fexpéditeur Signature et limbre du transporteur ad Signature et fimbre de destinalaire 1
rocevatocoirtiservadi
verifica s aualitd e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co. Inlem. Spedition KG Geschéaftsfohrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strale 23 Axel Schweiltzer, Jens Schweitzer Konte; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



